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Program konference / Program konferencji / Программа конференции 
 

1. 4. 2026 (MS Teams: https://bit.ly/4bBQlcN)  

(ID: 329 061 074 882 46, kód: WP3K7ua7) 

09:00 – 09:15  
Zahájení konference  
/ Otwarcie konferencji / Открытие конференции  

 
09:15 – 11:45  

Jednání v sekci Lingvistika I 
/ Sesja panelowa Językoznawstwo I / Работа в секции Лингвистика I 

 
12:30 – 14:30   

Jednání v sekci Lingvistika II  
/ Sesja panelowa Językoznawstwo II / Работа в секции Лингвистика II 
 

14:45 – 16:30  
Jednání v sekci Literární věda  
/ Sesja panelowa Literaturoznawstwo / Работа в секции Литературоведение 

 
16:45 – 18:00  

Jednání v sekci Translatologie 
/ Sesja panelowa Translatologia / Работа в секции Переводоведение 
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Zahájení konference / Otwarcie konferencji / Открытие конференции 
 

1. 4. 2026, 09:00 – 09:15  
MS Teams: https://bit.ly/4bBQlcN  
 
vedoucí Katedry slavistiky Filozofické fakulty Ostravské univerzity  
PhDr. Jiří Muryc, Ph.D.  
 
garanti konference  
PhDr. Simona Mizerová, Ph.D. 
Mgr. Lukáš Plesník, Ph.D. 
 
 
 

Lingvistika I / Językoznawstwo I / Лингвистика I 

 

1. 4. 2026, 09:15 – 11:45 
MS Teams: https://bit.ly/4bBQlcN  
 

Klaudia Chalczyńska-Cieślak (UW Warszawa) Feminatywy w Wikipedii na przykładzie biogramów 
polskich polityczek 

Robert Kajstura (UŚ Katowice) Prasłowiańskie nazwy zwierząt w zestawieniu z ich polskimi 
i czeskimi pochodnymi – wybrane zagadnienia 

Alicja Knap (UŚ Katowice) Положительная характеристика интеллекта человека 
посредством имён существительных (на польском и русском корпусном материале) 

Владислав Алексеенко (АлтГПУ Барнаул) Эволюция развития теории амбивалентности 
в российской лингвистической науке 

Tomáš Rudinský, Monika Stenchláková (OU Ostrava, UK Bratislava) Keď slová znamenajú niečo iné: 
rozdiely medzi bežnou slovenčinou a fyzikálnou terminológiou 

Hanna Zieleniewska (UAM Poznań) Językowo-kulturowy obraz migranta w świadomości 
macedońskich licealistów. Studium przypadku 

Iryna Kolomiiets (UŚ Katowice) Akt częstowania we współczesnym języku polskim, ukraiński 
i rosyjskim (na materiale korpusowym) 

Alena Danyiová (MU Brno) Antroponyma Jan a Ivan a jejích hypokoristika v tradičních českých, 
ruských a běloruských pohádkách a internetovém prostředí 

Яна Милосердова (ГУП Москва) Образ земли в «Письмах из Болгарии» В.Г. Теплякова: 
этнолингвистический аспект 

Дарья Анисимова (ГУП Москва) Серебряный: цвет, свет, металл в языке и народной 
культуре 
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Lingvistika II / Językoznawstwo II / Лингвистика II 

 
 
1. 4. 2026, 12:30 – 14:30 
MS Teams: https://bit.ly/4bBQlcN  

 

Kacper Kos (UAM Poznań) Transfer językowy a dystans genetyczny. Analiza kontrastywna 
polszczyzny odziedziczonej w środowiskach bilingwalnych na Węgrzech i w Czechach 

Jakub Gierszal (UAM Poznań) Skrótowiec w systemie nazewnictwa klubów sportowych 
(na przykładzie chorwackim) 

Иван Терехов (ГУП Москва) Славянское *bogъ в ряду индоевропейских синонимов 

Monika Stenchláková (OU Ostrava) Sakrálne v sekulárnom diskurze: heslo „Boh“ v slovenských 
slovníkoch 

Alžběta Vidláková (OU Ostrava) Frekventovaná slovesa v učebnicích Tvoj šans (kvantitativní 
a kvalitativní analýza a jejich didaktický potenciál) 

Petr Drapa (OU Ostrava) Polskie toponimy na Zaolziu i ich (nie)stosowanie w przestrzeni publicznej 

Tetiana Ieremenko (MU Brno) Pojmenování údivu ve slovanských jazycích: etymologie a sémantická 
motivace 

 

Literární věda / Literaturoznawstwo / Литературоведение 

 

1. 4. 2026, 14:45 – 16:30 
MS Teams: https://bit.ly/4bBQlcN  
 

Matej Barč (UPJŠ Košice) Polysémantickosť a polymotivickosť debutovej zbierky Daniela Pastirčáka 
Tehilim 

Maria Żukowska (UwB Białystok) Советская культурная память в современных российских 
учебниках истории: литература и кино как инструменты исторического нарратива 

Ľudmila Horká (SAV Bratislava) Literárne reflexie staroby v próze Mila Urbana a Margity Figuli 

Юрий Бутрим (UŚ Katowice) Новояз как литературный феномен: от советского дискурса 
к современному нарративу 

Gao Xiaotong (UAM Poznań) Motiv snu a obraz Číny v cyklu „čínských příběhů“ od Julia Zeyera 

Анастасия Шелестова (ГУП Москва) Лиминальность и смерть: ритуальный статус невесты 
в русском свадебном обряде 
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Translatologie / Translatologia / Переводоведение 

 

1. 4. 2026, 16:45 – 18:00 
MS Teams: https://bit.ly/4bBQlcN  
 

Marek Trzosowski (UAM Poznań) Lokalizacja gier wideo w perspektywie translatologicznej: 
przypadek języków słowiańskich w grze wideo Grand Theft Auto: San Andreas 

Antonina Dubiel (UAM Poznań) Tłumaczenie metafor między językami słowiańskimi na przykładzie 
rosyjskiego przekładu wiersza Zbigniewa Herberta „Homilia” 

Krzysztof Welcel (UŚ Katowice) Способы перевода названий оружия в видеоиграх 
(на материале Clair Obscur: Expedition 33) 

Nela Baronová (OU Ostrava) Porovnání české a polské soudní terminologie 
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Konference Slavica iuvenum 2026 se koná on-line, čas prezentace referátů při jednáních v sekcích – 15 min. 

Termín pro zaslání textů k publikaci: 30. dubna 2026 (viz ff.osu.cz/slavicaiuvenum/sbornik). Organizátoři 

konference si vyhrazují právo na výběr zaslaných příspěvků, z nichž bude po úspěšném recenzním řízení 

sestavena kolektivní monografie SLAVICA IUVENUM XXVII. 

/ 

Konferencja Slavica iuvenum 2026 odbędzie się online, czas wystąpień w sekcjach – 15 min. Termin oddania 

tekstów do publikacji: 30 kwietnia 2026 r. (patrz ff.osu.eu/slavicaiuvenum/pl/zbior-pokonferencyjny). 

Organizatorzy konferencji zastrzegają sobie prawo do selekcji nadesłanych artykułów, które po 

zaakceptowaniu przez recenzentów zostaną zebrane w monografii zbiorowej SLAVICA IUVENUM XXVII. 

/ 

Конференция Slavica iuvenum 2026 состоится в онлайн-формате, регламент работы в секциях – 
15 мин. Срок сдачи статей для публикации: 30 апреля 2026 г. (см. ff.osu.eu/slavicaiuvenum/ru/sbornik-
statej). Оргкомитет конференции оставляет за собой право выбора высланных статей. Статьи, 
поступившие в редакционную коллегию проходят процедуру рецензирования. На основе данных 
статей будет составлена коллективная монография SLAVICA IUVENUM XXVII. 

 

 

https://ff.osu.cz/slavicaiuvenum/
facebook.com/rusistikaffou

